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 بيان من رئيس مجلس الأمن 
أدلى رئيس مجلس الأمن، نيابة عن الس، في جلسته ٤٤٧٦ المعقودة في ٢٥ شـباط/ 
فـبراير ٢٠٠٢، في إطـار نظـــر الــس في البنــد المعنــون �الحالــة المتعلقــة بجمهوريــة الكونغــو 

الديمقراطية�، بالبيان التالي: 
�يرحب مجلس الأمن بالتقرير العاشر المقدم إلى الأمـين العـام عـن بعثـة الأمـم 
ـــه النظــر في التوصيــات  المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة ويعـرب عـن اعتزام
الواردة فيه. ويدعو الس جميع أطراف الصراع إلى إبداء إرادـا السياسـية مـن أجـل 
التوصل إلى تسوية سلمية ومصالحة. ويحث الس جميع الأطراف الموقعــة علـى اتفـاق 
لوسـاكا لوقـــف إطــلاق النــار (S/1998/815) علــى الوفــاء بجميــع التزاماــا بموجــب 

الاتفاق المذكور وبموجب قرارات الس ذات الصلة. 
�ويشدد مجلس الأمن على أهمية الحوار بين الأطـراف الكونغوليـة الـذي يمثـل 
ركنا أساسيا من أركان التوصل إلى سـلام دائـم. ويؤكـد مـن جديـد مسـاندته القويـة 
للميسر وللفريق العامل معه. ويدعو جميع الأطراف الكونغوليـة إلى الاشـتراك في هـذه 

العملية وإلى القيام بذلك بروح بناءة. 
�ويؤكد مجلس الأمن من جديد دعوته إلى انسحاب جميـع القـوات الأجنبيـة 
مـن أراضـــي جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة. ويؤكــد أيضــا أن عمليــة نــزع ســلاح 
الجماعـات المسـلحة وتسـريحها وإعادـا إلى الوطـن وإعـادة توطينـها وإعـادة إدماجــها 
المشار إليها في المرفق ألف مـن الفصـل ٩-١ مـن اتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار 
تمثـل هـي الأخـرى عنصـرا أساسـيا مـن عنـاصر تسـوية الصـراع في جمهوريـة الكونغـــو 

الديمقراطية، وإن الس، في هذا الصدد: 
يؤكد من جديد دعمه لبعثة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطيــة الـتي  -

تنشر قواا حاليا في شرق البلد من أجل تيسير هذه العملية. 
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يدعـو حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة إلى الوفـاء بالتزاماـا بشـأن إعــادة  -
توطين المقاتلين السابقين في كامينا. 

يحيط علما بالطلب الذي أعرب عنه رئيـس جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة أمـام  -
مجلـس الأمـن والـذي يطلـب فيـه إلى البعثـة أن تجـــري تقييمــا أوليــا لعــدد أفــراد 
الجماعات المسلحة الرواندية (المقاتلون السـابقون في القـوات المسـلحة الروانديـة 
وميليشـيات انتراهـاموي) الموجوديـن في أراضـي جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيــة، 
وأن تقدم إلى الس تقريرا في موعد أقصاه اية آذار/مـارس. وسـينظر الـس، 
اسـتنادا إلى ذلـك التقييـم، في مـــا إذا كــان يلــزم تقــديم دعــم إضــافي إلى البعثــة 

لتمكينها من أداء المهمة الموكولة إليها. 
يذكِّر بأنه تقع على جميـع الأطـراف مسـؤولية رئيسـية بالمسـاهمة في عمليـة نـزع  -
سلاح الجماعات المسلحة وتسريحها وإعادا إلى الوطن وإعادة توطينها وإعـادة 
إدماجــها، وبــأن للجنــة العســكرية المشــتركة دورا تقــوم بــه في هــذا المضمـــار 

بالتعاون مع البعثة. 
�ويحيط مجلس الأمن علمـا بتعزيـز تواجـد البعثـة في كيسـانغاني ويكـرر مطالبتـه 
بتجريد المدينة من السلاح، وفقا لقراراتــه ذات الصلـة. ويؤكـد أيضـا في هـذا السـياق 
ـــة، منــها الحركــة  أهميـة إعـادة فتـح مجـرى ـر الكونغـو بصـورة كاملـة لأغـراض مختلف

التجارية، ويدعو جميع الأطراف إلى التعاون في هذا المضمار. 
�ويعـرب مجلـس الأمـن عـن قلقـه إزاء اسـتمرار انتـهاكات حقـوق الإنســـان، 

وبخاصة في شرق البلد، ويدعو جميع الأطراف إلى وضع حد لهذه الانتهاكات�. 
 
 


